Excellence Without Compromise

ULTRAZONE"

Forced Air Zone Controls

®
@
CONTROLS INC.

B0l

EIINIEGNICO

Modelo UZC4 Zona de Control

DEJE ESTE BOLETIN EN EL SITIO DEL TRABAJO PARAREFERENCIA EN EL FUTURO

El Sistema de Control de Zona Universal UZC4 le permite
actualizar facilmente un sistema HVAC de zona Unica ineficiente,
a un sistema HVAC Automatizado, Multizona, Ahorro de Energia,
Confort y Seguridad. Con un disefio superior, firmware intuitivo,
compatibilidad con cdédigo de construccién, opciones de
configuracioén sencillas y cableado facil de entender, el sistema
de zonificacion UZC4 es el suefio del disefiador / contratista.
Combinado con dampers motorizados patentados EWC vy
practicamente cualquier termostato convencional o Heat Pump
convencional, EWC ha establecido un nuevo estandar en la
industria en los grandes sistemas comerciales de climatizacién
HVAC residenciales y comerciales.

El médulo principal controla cuatro zonas de aire
con 24 dampers de aire motorizado de vacio y
puede ampliarse hasta 22 zonas, utilizando
modulos de expansion ZXM2. Vea la pagina
23.

El UZC4 controlard un Heat Pump de 2, 3y 4
etapas convencionales, GeoThermal o de
combustible dual, sin necesidad de kits de
combustible dual. También sistemas de
HVAC de gas, aceite, e Hidraulica de una o
varias etapas, con enfriamiento de una o dos
etapas y sistemas de ventiladores de
velocidad constante o variable.

Compatible con lamayoria de los termostatos
convencionales Heat / Cool o Heat Pump de
etapa 1 o 2 de la plataforma. Todos los
termostatos mecéanicos, digitales /
electréonicos, de modo dual y compatibles
con Internet que funcionan en 24vac.
También son compatibles los termostatos
alimentados por pilas o robos de
alimentacion que consumen menos de 20 mA
de corriente. La Zona 1 aceptara las entradas
de modo de una zona, seguridad de diéxido
de carbono y auxiliar / deshumidificador. Vea
las paginas 9-11y 14-17 paramas detalles.

La Capacidad
de la Zona

Sistemas
Compatibles
de HVAC

Termostatos
Compatibles

Cambio El sistema de zona UZC4 cuenta con
'g‘é‘tomat'co cambio automatico de cualquier

termostato que permite el confort de zona
individual del sistema HVAC.

EILED STATUS emite un pulso constante
para indicar el estado activo del
microprocesador.

A bordo Los LED multicolores se iluminaran
paraindicar el estado del sistema, el modo del

Calefaccion/
Refrigeracion

El estado LED

<

uUZCca

<rIXC> QWM 3720 »0

Im40n<n  0><I

na0nZmMn
9995543

SAS
SAS
OAS
OAS
RAS
RAS
c

4>H04

§6 8§

w-4>40- @

) ) o o 51

NAPH0A 2

ReA>H0A
£

9%% %3
00 2NQ
00sts

X‘M

e ma [ — :IEMERGENCY
LINK D [ — [ —
= WGE conimasing — — NORMAL
* Figura 1.
Panel de control de zona UZC4
; * Sensor de aire de suministro
Contenidos o Zedl
* Boletin Técnico TB252
* Accesorios de montaje
El mddulo UZC4 principal tiene un
interruptor de rearme manual con un

El Interruptor
manual y
automatico

(Circuit Breaker)

indicador de fallo a tierra que protege todos
los mdédulos conectados vy los circuitos del
termostato. Todos los mdédulos tienen
dampers térmicos separados del motor
también. Protegen los circuitos del motor
del damper de los cortocircuitos en el
cableado de campo. Los cortacircuitos no
protegerdn contra cortocircuitos en el
cableado del sistema HVAC.

PRECAUCION: Cuando se dispara el
interruptor térmico, se calentara bastante.
Para reiniciar el interruptor: Apague el
panel. Encuentre y repare el corto. Restaure
laalimentacién 24VAC.

LEDs del sistema HVAC vy la identificacion de la zona Condiciones  TEMPERATURA:-20°a160°F(-29°a71°C)
Sistema activa / inactiva. Vea la pagina 22 para mas de operacion HUMEDAD: 0% - 95% RH Sin condensacion.
detalles.
Dampers del 1 al 22 LED’s indican
LEDs de cuales dampers estan demandados a ) . )
Dam pers estar abiertos o cerrados. El UZC4 permite el funcionamiento constante
del ventilador de interior por el termostato # 1
VOLTAGE DE ENTRADA: 19-30VAC 60 Hz El Control del S°amente, o por cada termostato individual.
Eneraia Transformador 40-100VA MAX. NEC Clase 2. : Cuando son controlados por el termostato #
9 . CONSUMO DE CORRIENTE: Ventilador 1, todos los dampers de Zona responderan.
de Operacion Max22VA@ 24VAC. Interior Cuando se controla individualmente, las
PROTECCION DE SOBRECARGA: 4.0 amp Zonas que no llaman para ventilador
TB-252 Or100VA continuo se cerraran.
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LAS CARACTERISTICAS DE FIRMWARE/HARWARE

Se proporciona un interruptor de inmersion para | Control de limites de Enfriamiento y Calefaccion

Controla la o , . ” _
Ventiladora ermitir el funcionamiento automatico del ventilador La secuencia operativa de los controles de limite depende de los ajustes del
A . en modo de calefaccion. Util para aplicaciones de interruptor DIP seleccionados en el modulo principal UZC4. La secuencia de
interior calor eléctrico recto o de calor hidrénico. NOTA: EI Multi-Etapa del Heat Pump diferira de convencional Gas / Electric.
Durante < - Ati . . .
L modo de ventlle_ldor se ajusta automaticamente 3 El potenciémetro ajustable de limite de
Calefaccion  cuando se selecciona Heat Pump. 40 46 o - .
£l | ad d g enfriamiento, fija la temperatura del aire
Ajustesde inc?)?nsr;;s:tauzo;sfn:ﬁ;:iiaoée;aiigar ° 37 49 de suministro en la que la refrigeracion de
retardo segu?ay confic;ble g P 34 52 la 12 y 22 etapa se desconecta y el
Incorporados i COOLING LIMIT ventilador contintia funcionando,

*Temporizador de Ciclo corto 3 minutos - Fixed.

*Temporizador de Cambio 4 minutos - Fixed.

permitiendo que la bobina se caliente.

El potenciémetro ajustable de limite de

*Temporizador de Inter-etapa 2 minutos - Fixed. 130 19 150 calentamiento ajusta la temperatura del aire
L *Temporizador de modo 20 minutos - Fixed. 120 160 de suministro de calor de 12 0 22 etapa, en la
Definiciones  opuesto 10 170 que se cierra la calefaccion y el ventilador
Se eXP“Can *Temporizador de Fases/OAS 7 to 42 minutos 15t STAGE continta funcionando, permitiendo que el
abajo 071t042 °F HEAT LIMIT intercambiador de calor o la bobina se

* Supply/Return Temporizador ; = enfrie.

de retardo Limite de aire 3 minutos - Fixed. o . . )

5 26 a3 El potenciémetro diferencial ajustable de
Cuando se satisfacen todas las demandas de calor multietapa ajusta la tempegatura ‘je'
. . zona, el panel no reanudard la misma 12 0 aire de suministro de ca_llor dela?2 y/0_3 y
Tem_po rizador v - e 42 etapa, en la que se cierra la calefaccion y
de Ciclo corto operacion de modo durante un minimo de 3 5 47 el ventilador continta funcionando,

*Temporizador

minutos.
Cuando una demanda para cambiar ha

sido honrada. Un temporizador de retardo

Ejemplo:

permitiendo que el intercambiador de calor
olabobinase enfrie.

NOTA: Permite instalar el sensor de aire de
alimentaciéon en la camara de aire de

de 4 minutos impide que el sistema
cambie rapidamente entre el modo de
Caliente a Frio o de frio a Caliente.

Hi Temp. limit=130
Mas M. stg “ T= 40
Nue. lim. °F=170

de Cambio suministro, independientemente de la
configuracion de la bobina / intercambiador
de calor. Permite al instalador afinar
practicamente cualquier sistema de

*Temporizador Retardo de 2 minutos que se produce entre las calefaccion de maltiples etapas

de Inte r-etapa demandas termostaticas para subir o bajar.

* Supply/Retur

Temporizador

n expirar antes de que el UZC4 vuelva a
activar la calefaccion o el modo
refrigeracion. Esto ocurre cuando el

g

Debe haber un retraso de 20 minutos o . BOTON Presione momentaneamente el boton
*Temporizador /asZona(s) activa(s) se deben satisfacer. antes que Timer Reset TIMER RESET para borrar cualquier
El UZC4 honre la demanda de un termostato para ; ;
de modo cambiar al modo Opuesto de funcionamiento del @ Retardo de Tiempo AC“VO_' _EStO le
opuesto sistema. El retardo es fijo y no puede ser cambiado o permite probar y certificar la
cambiado. TIMER instalacion mas rapido. NOTA: No
. RESET ili i
* utilice objetos punzantes para
Temporizador g TemPORIZADOR DE FASES ajusta la resionar el botén. Utilice la punta del
de Fases/OAS  cantidad de tiempo de llamada continua y 3 P | b .d b dp q
14 21 28 acumulativa en la 12 etapa, antes de que se ,e .O 0 la cabeza del borrador de un
caliente la segunda etapa de calor o lapiz.
7 35 enfriamiento. También se aplica al Ct?lol’ de BOTON Presione y mantenga presionado el botdn
o 2 la 3% y 4% etapa. NOTA: El potenciometro CPU Reset  SYSTEM RESET durante 5 segundos.
Timer ] OAS también sirve como el 2do o 3er nivel de Esto restablecera los médulos principales
Calor, Cambio de Aire Exterior. . . e
y Expansion en un sistema de zonificacion
OFFo El UZC4 puede inhibir el calor dela220 32 UZCA.
7 a 42 minutos etapa en funcién de la temperatura del SYSTEM
o tiempo o del aire exterior. Todos los RESET NOTA: Se produce un retraso de
7 a 42 gradOS F. escenarios de puesta en escena dependen al’l’anque de tres minutos Cada vez que
Utilice c?uando el del tipo de termostato utilizado. Vea las se pulsa el botén de reinicio de la CPU,
temporizador o paginas 5y 7 para mas detalles. NOTA: Se al encenderlo o al producirse un fallo
el aire _eXter or requiere un sensor OAS opcional para usar la . )
Cambio es funcién OAS. NOTA: La salida Y2 . Se proporciona un interruptor a bordo que
necesario. predeterminada es 30 minutos, si se elige OAS y Switch dQ permite al usuario configurar el sistema en
Vea la pagina 7 se utilizan termostatos de una sola etapa. Emergencia el modo de calor de emergencia. Este
interruptor se muestra en la posicion
El tiempo de retraso de 3 minutos debe Py EM NORMAL.

NOTA: También se proporciona un terminal
de emergencia en cada terminal de

Lqe.retgrdo. procesador detecta que la temperatura termostato, permitiendo que los
Imite de aire del suministro de aire o de retorno es ® [ NORM termostatos de la bomba de calor se
mayor o menor que los ajustes del limite conecten a cada zona.

de calor/frio.
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LAS CARACTERISTICAS AVANZADAS DE FIRMWARE/HARWARE DEL UZC4

*Funcion de El UZC4 incluye una caracteristica de

bloqueo de bloqueo del sistema de alarma de

alarmacontra  jncendio.

incendios Conecte el UZC4 a su sistema de alarma
de incendios del edificio, y logre el apago

ULTRAZONE™ completo del sistema HVAC, y el cierre de

Compatible con
el cddigo de
construccion

todos los dampers de ductos, en el caso
de activacién en modo de incendio.

El circuito esta normalmente cerrado y
debe abrirse para activar este modo. Se
requiere un contacto seco de Fail Safe en

La activacion de
la alarma contra

incendios el sistema de alarma contraincendios.
sobrepasa todas .

Iasfur?cionesy Cuando el sistema de alarma de
funciones incendios se restablezca alanormalidad,

el UzZC4 también reanudard su
funcionamiento normal. Sujete el puente
y el cable de a bordo como se muestra en
lapaginal?.

Todos los dampers
conectados se
cerrarany el
sistema de
climatizacion se
cerrara

El UZC4 incluye una caracteristica de
interfaz de dioxido de carbono y aire
fresco.

*\Ventilacion
basada en la

demanda Conecte el UZC4 hasta un monitor de
CO2 independiente con contactos

MONITOR DE auxiliares secos. Cuando el monitor de

CO2 & AIRE CO2 se activa, el UZC4 abrira un

FRESCO damper de aire fresco conectado a su

INTERFAZ blogue de terminales de damper de OA,

CARACTERISTICAy arrancara el ventilador del sistema
HVAC.

ULTRAZONE™

Apoyo El circuito estd normalmente abierto y

compatible con
el codigo de
construccion

Esta funcion no se
ve afectada por las
operaciones de
Calor / Refrigeracion Cuando el monitor de CO2 se restablece
a un nivel de CO2 normal, el UZC4
cerrara el damper de aire fresco /
auxiliar.

debe cerrarse para activar este modo.
Se requiere un contacto seco
normalmente abierto en el monitor C02
o en el temporizador de aire fresco u otro
dispositivo.

Activacion de la
alarma de incendio
Anula esta funcién

Otros dispositivos externos de contacto
seco pueden conectarse a los
terminales de CO2, como un interruptor
manual, control de entalpia o
ClockTimer. Vea la pagina 16.

NOTA: Las operaciones de refrigeracion
y calefaccion no se ven afectadas por la
activacion de esta funcion.

NOTA: La activaciéon de la funcién de
bloqueo de alarma de incendio
sobrepasara la funcion de
monitorizacion de CO2.

ULITRAZONE™ El UZC4 incluye una entrada de

AUXILIAR o interfaz auxiliar y una salida de
DESHUMIDIFICAR contacto seco SPDT. Esto permite al
EL RELE DE i i

instalador conectar varios controles
INTERFAZ i

auxiliares como los controles
Solucién de Humidify o DeHumidify. Simplemente
confort conecte el dispositivo o circuito
mejorada controlado a los contactos secos

"Salida" y logre un control integrado
sinrelés de aislamiento de terceros.
Consulte las paginas 14 y 15, por
ejemplo, soluciones de control y
cableado.
La légica de entrada auxiliar puede
seleccionarse en el campo como
Activaciondela  (DA) Direct Acting para humidificar o
alarma de incendio (RA) Reverse Acting to Dehumidify.
Anula esta funcioén £/ (JZC4 activa un algoritmo tnico
para_deshumidificar rapidamente el
hogar sin sobre-enfriarlo. Vea la

pagina 14.

Salida auxiliar
"DRY” SPDT

Esta funcion se ve
afectada por las
operaciones de
Calor / Refrigeracion

ULTRA-<ONE™
CARACTERISTICA
DE APOYO DE
DAMPER
ELECTRONICO

El UZC4 incluye soporte para un
amortiguador electrénico bypass.
Conecte un bypass damper EWC
modelo "EBD" para lograr un control
preciso de la presion estatica del
sistema HVAC y las operaciones del
bypass damper.

Conecte el damper modelo "EBD"
como se muestraenlapaginal?.

El UZC4 pone por defecto el damper
de bypass en la posicién "Abierto”
durante los periodos "IDLE". También
mantendra esa posicion durante 45
segundos; Al inicio de cualquier
demanda de termostato para la
operacion de calefaccién,
refrigeracion o solo ventilador.

El retardo de 45 segundos permite
que un ventilador de velocidad
constante o variable arranque en un
"Modo silencioso™ y elimine las
velocidades ruidosas del conducto
de aire al arrancar el sistema.

Un efecto de enfriamiento latente
también se logra mediante el uso de
esta caracteristica.

Después de 45 segundos, el UZC4
liberara el control de la presién estatica
del sistema al control del diafragma
EBD y se obtendra un aumento
gradual en la presion estatica del
sistema. NOTA: EI UZC4 no reanudara
el control del "EBD", hasta que
comience el proximo periodo "IDLE".

Solucién mejorada
del flujo de aire

Activacion de la
alarma de
incendio Anula
esta funcioén
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LAS CARACTERISTICAS AVANZADAS DE FIRMWARE/HARWARE DEL UZC4

ULTRA-ZONE™
CARACTERISTICA
DE MONITOREO
DEL AIRE DE
RETORNO

Sistema mejorado
de Seguridad del
HVAC y ahorro de
energia

ElUZC4 incluye unafuncién de DETECCION DE LA TEMPERATURA DEL AIRE DE RETORNO.
Conecte un sensor de aire de retorno OPCIONAL (#RAS) al UZC4 y consiga la capacidad de APAGAR
el sistema HVAC si la temperatura del aire de retorno excede los puntos de ajuste del limite de
temperatura del aire de retorno. Coloque el conmutador DIP "RAS" # 6 en la posicion "ON"y elija
(0) o (+10) en el interruptor Dipswitch "RA LIMIT" # 7. Ambos switches se encuentran en el
Dipswitch Bank # 2.

El UZC4 monitorizara ahora la temperatura del aire de retorno y permitira la fase de subida, o si es
necesario, la operacion de enfriamiento o calefaccion para mantener una temperatura del aire de
retorno dentro de los siguientes valores. Como se indicé anteriormente, elija (0) para aceptar los
valores limite de aire de retorno predeterminados para su sistema HVAC particular o elija (+10) para
compensar los valores predeterminados 10 grados mas altos. Nota: El offset (+10) se aplica solo a las
operaciones de calefaccion. Los valores predeterminados de consigna de temperatura de aire de
retorno paralas operaciones de enfriamiento no pueden ser compensados.

Nota: Si esta funcion RETORNO DE LOS LIMITES DE AIRE DURANTE EL CICLO DE CALENTAMIENTO SOLO PARA
esta "Enabled” pero gOMBAS DE CALOR:

el "RAS" no esta
conectado o no se
detecta;

El LED "RAS"
parpadeara
rapidamente como
advertenciay el
UZC4 no permitira
que se realicen
operaciones RAS.

Nota: Cuando el
sensor de retorno
de aire detecta una
temperatura del aire
de retorno entre el
valor de aumento de
lafasey el valor de

disminucién de la etap

El LED parpadeara
lentamente como
advertencia. El UZC4

en el escenario actual
hasta que el estado
del sistema cambie lo

suficiente para permitir

una etapa hacia arriba
o hacia abajo.

a

Predeterminado (0) puntos de ajuste:
Silatemperatura del aire de retorno es:

80 grados F. o menos, el escenario esta permitido.
105 grados F. o mas, la etapa abajo es forzada.
Puntos de ajuste predeterminados (+10):
Silatemperatura del aire de retorno es:

90 grados F. o menos, se permite el escenario.
115 grados F o mas, la etapa abajo es forzada.

LIMITES DE AIRE DE RETORNO DURANTE LOS CICLOS DE CALEFACCION PARA GAS,
ACEITE, DERECHO ELECTRICO:

Predeterminado (0) puntos de ajuste:

Silatemperatura del aire de retorno es:

80 grados F. o menos, el escenario esta permitido.

115 grados F o mas, la etapa abajo es forzada.

Puntos de ajuste predeterminados (+10):

Silatemperatura del aire de retorno es:

90 grados F. 0 menos, se permite el escenario.

T ambien o6 mantendré 125 grados F. o mas, la etapa abajo es forzada.

LIMITES DE AIRE DE RETORNO DURANTE LOS CICLOS DE ENFRIAMIENTO PARA TODOS
LOS TIPOS DE SISTEMAS HVAC:

Predeterminado (0) puntos de ajuste:

Silatemperatura del aire de retorno es:

65 grados F. o superior, se permite el escenario.

55 grados F. o debajo, la etapa abajo es forzada.

El valor predeterminado +10 s6lo se aplica alas operaciones de calefaccion.

La caracteristica de deteccion de retorno de aire no puede activar el equipo de primera etapa
fuerade linea. Sélo puede forzar una etapa abajo cuando el equipo estaenla2®etapade frioo 2
°, 3°0 4 °calor de la etapa, y se han superado los puntos de ajuste de aire de retorno
seleccionados arriba. La funciéon de deteccion de aire de suministro es el Unico monitor que
puede activar el equipo de primera etapa fuerade linea.

Un retraso de tres minutos se producira después de una etapa forzada hacia abajo. Si esta
presente una demanda por etapas, el UZC4 permitira que la etapa vuelva a producirse cuando
haya transcurrido el retraso de tres minutos y la temperatura del aire de retorno vuelva a la
normalidad.

El UZC4 se adaptara automéaticamente a los puntos de ajuste "GAS, OIL, ELECTRIC" cuando
un sistemade bomba de calor llegue al modo Combustible o auxiliar.

Esta potente funcidon mejorara la eficiencia de su sistema Zoned HVAC y protegera el equipo de
temperaturas de bypass excesivas durante condiciones de baja carga.
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LAS CARACTERISTICAS AVANZADAS DE FIRMWARE/HARWARE DEL UZC4

MQDULO AL CABLEADO DE POTENCIA DE LA
FABRICA DEL MODULO

El UZC4 incluye el cableado eléctrico de fabrica en
todos los sistemas ampliados. La alimentacion de
24 voltios alos mdédulos de expansion se alimenta a
través del cable de bus. El cable de bus alimenta a
todos los procesadores de modulo y termostatos.
Los blogues de terminales del motor del dampers
estan aislados y alimentados por separado. Esto
simplifica el cableado, reduce las posibilidades de
inversion de polaridad y permite mas dampers
conectados por zona.

FIRMWARE DE COMBUSTIBLE DUAL COMPATIBLE

El UZC4 es totalmente compatible con bombas de
calor de combustible dual y otros sistemas HVAC
hibridos. No se requieren kits de combustible dual.
Seleccione la clasificacién basada en Retardo de
tiempo ajustable, un sensor de temperatura de aire
externo opcional o permita que los termostatos
controlen la puesta en escena. El firmware
inteligente hace el resto.

FIRMWARE RAPIDO PARA DESHUMIDIFICAR

El UZC4 realizara una funcién Unica de
deshumidificacién cuando se detecte una
demanda de deshumidificacién en el terminal de

entrada auxiliar. El UZC4 activara el relé térmico de

emergencia para activar un banco de bandas

eléctricas al mismo tiempo gue el Y1 cool esté

activo, siempre y cuando se detecte la demandade

deshumidificacién. Esta potente funcidn

deshumidificara rapidamente su hogar y calmara

el aire de suministro para evitar el exceso de

enfriamiento. Veala pagina 14 para mas detalles.

CO2 DEMAND BASED VENTILATION SUPPORT

El UzZC4 incluye soporte para escenarios de
Control de Ventilacion Basados en la Demanda.
Disefiado para ayudar a cumplir o superar los
coédigos de construccion locales y los estandares
de ventilaciéon ASHRAE. Simplemente conecte su
monitor de CO2 y un amortiguador de aire fresco a
lauzC4.

*7 A 42 AJUSTES DE RETARDO DEL TIEMPO

*7 A 42 GRADOS F. CAMBIO DE AIRE EXTERIOR

* CONTROL DE LIMITES AJUSTABLES DE CALOR MULTI-

* SOPORTE ELECTRONICO DE AMORTIGUADOR DE
BYPASS

* RELE AUXILIAR DE APOYO MULTIFUNCIONAL

* CARACTERISTICA LIMITADA DE LA DEMANDA DE ZONA

*LOS LED DE ESTADO ESTAN INCLUIDOS EN TODOS
LOS MODULOS

* UNA CAPACIDAD DE CONFIGURACION DE MODO DE
ZONA

* CABLEADO SIMPLIFICADO Y CONFIGURACION DEL
SISTEMA

* INTERFAZ DE ALARMADE INCENDIO

LA DEMANDA TERMOSTATICA SUBE EN TODAS LAS ZONAS

El UZC4 es el primer Sistema de Control de Zona que permite conectar termostatos de 4 etapas a todas las
zonas

ElUZC4 es capaz de numerosas secuencias de puesta en escena dependiendo del tipo de sistema HVAC que se esté
controlando, del tipo de termostatos conectados y de la secuencia de puesta en escena programada que usted desee.

Como siempre, usted puede controlar un sistema HVAC de etapas multiples usando termostatos econémicos de una
sola etapa y secuenciar la puesta en escena mediante retardo de tiempo ajustable a bordo o utilizando un sensor de
aire exterior opcional (OAS) y secuenciar la puesta en escena a través de un punto de ajuste de aire exterior .

Todavia puede controlar una Bomba de Calor de estado mdltiple utilizando termostatos convencionales de una o dos
etapasy secuenciar la puesta en marcha por retardo de tiempo o punto de consigna de aire exterior.

Puede optar por controlar la mayoria de las bombas de calor de varias etapas o el sistema de HVAC convencional con
termostatos multi-etapa OEM en todas las zonas. El UZC4 puede programarse para subir o bajar segun las entradas
del termostato de cada zona. El UZC4 permite un nivel de versatilidad que nunca antes habia sido ofrecido por
ninguna compafiia de zonificacion. Puede elegir instalar termostatos de 3 6 4 etapas en las zonas mas grandes,
termostatos de 2 etapas en zonas de tamafio medio y termostatos de una sola etapa en las zonas pequefas.

Para conseguir la puesta en escena a través de la demanda termostatica solamente; Seleccione (TMR) Ajuste del
temporizador en Dipswitch #5 Bank 1

A continuacién, ajuste el ajuste del temporizador multi-etapa en (0) cero. Ajustar el temporizador a cero desactiva la
temporizaciony el UZC4 se subira o bajara cuando el o los termostatos lo soliciten.
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Seleccion de las opciones mediante los interruptores DIP
*** FS = Ajustes de fabrica

LEYENDA INTERRUPTOR Bankl

<HP < SYSTEM >GAS [T} o Amta o O

DF < HP > CONVies | 101 002 iLa programacion y configuracion del
i

s OFF < FAN PRG > ON L1003 UZC4 es muy facil! Compruebe la
90s < PURGE > 180s+s | |0 L4 leyenda del conmutadory consulte las
5 siguientes paginas para obtener una
OAS < STAGES > TMR s gg ) explicacién de cada funcién de
sOFF< 50% R > ON interruptor de inmersién y elija su
SOFF < SAS > ON | |5yl fontowracn, = bospe e slounzs
sGAS < FAN > HYDRO aplicacion. Utilice un lapiz para llenar

el cuadrado y grabe sus ajustes. Sila
configuracion se cambia mas adelante,

Bank2 tendrd un registro de los ajustes
originales. NOTA: Cuando elige "HP" en
HC < TSTATS > HPss LI 2 el interruptor # 1, Banco 1, el modo de
sl < CS# > 2 L1 []]2 ventilador se ajusta automaticamente
3 para usted. No hay necesidad de mover
O < RV > B 554 el switch # 8, Bank1. Deje en el ajuste de
rs OFF<  ZDL > ON 00 fabrica"GAS".
5| <
RA < AUXRLY > DAr | l=—=1] " GRABAR SU INTERRUPTOR DIP
rs OFF < RAS > ON Ol AJUSTES AQUI
s 0 < RALIMIT > +10 CICl e
rs ANY < FAN CTRL > Z1

Las explicaciones detalladas de cada funcién de interruptor de inmersion se
incluyen en las siguientes paginas. Por favor, estudie y familiarice con todas las
funciones y caracteristicas, antes de activar el sistema Zoned HVAC. No todas las
funciones se aplicaran a su aplicacion.

El UZC4 viene de fabrica preajustado para operar una Heat Pump de 2 etapas usando
los termostatos Heat Pump para controlar las etapas.

Si no se ajustan correctamente todos los interruptores DIP a las posiciones correctasy / o
deseadas, se producira un funcionamiento incorrecto del sistema HVAC controlado.

Lea y estudie todo el Boletin Técnico y, si es necesario, llame a la Linea Directa de
Soporte Técnico de EWC cuando se requiera asistencia.

Deje este boletin técnico con el propietario del hogar o del edificio para futuras referencias.

CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA...
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Seleccion de las opciones mediante los interruptores DIP - BANK1

HP < SYSTEM > GAS

Elija el tipo de sistema HVAC que desea controlar. Seleccione HP, si su sistema es cualquier tipo de Heat Pump. Seleccione GAS,
Si su sistema es un tipo de gas / aceite, o cualquier horno eléctrico o Hydronic (agua caliente / vapor)

sistema de calefaccion.

DF <HP > CONV

Si selecciona "HP" en el interruptor # 1, elija el tipo de Heat Pump que desea controlar. Seleccione DF, si su sistema es Dual Fuel
Heat Pump con reserva de calor de gas o aceite. Seleccione CONV, si su sistema es un Heat Pump convencional con resistencia eléctrica
como calor suplementario. También se aplica a los Heat Pump de origen / geotérmica con calor de respaldo eléctrico.

OFF < FAN PRG > ON
Seleccione ON, si desea que el UZC4 fuerce el ventilador interior ON al final de una llamada de calor / frio para ayudar al ciclo de

purga de zona.
Si selecciona OFF, el sistema HVAC funcionara con el ventilador interior, sin interferencias del UZCA4.

90S < PURGE > 180S

Seleccione 90S o 180S, si desea que los dampers de zona mantengan la posicion durante 90 segundos o 180 segundos al final

de cualquier llamada de calor o frio.
Esto permite que el sistema HVAC purgue el aire caliente o frio restante, en la (s) zona (s) que lo solicitaban.

OAS < STAGES > TMR

Seleccione OAS, si desea retrasar las operaciones de varias etapas basadas en el sensor de temperatura del aire exterior.
Seleccione TIMER, si desea retrasar la etapa hacia arriba basado en el temporizador ajustable a bordo. Ambas caracteristicas son muy
Utiles cuando se utilizan termostatos de una sola etapa en todas las zonas. NOTAL: Y2 / W2 etapa por defecto a un retraso de 30
minutos, cuando la OEA se elige. NOTA2: Se requiere un sensor de aire exterior opcional (Parte # OEA) Para usar la funcion OAS.
NOTAS: El termostato exige que se suba, siempre sobrepasara las operaciones de temporizacion del temporizador o de la OEA,

50% se ha habilitado o se ha excedido el limite de temperatura del aire de retorno. NOTA4: Las demandas termostaticas a Stage Down

seran
A menos que el temporizador también esté en uso. NOTAS: Desactive el temporizador poniéndolo en OFF, y el UZC4 obedeciré la

fase arriba y abajo Sé6lo mediante los termostatos!

OFF <50% RULE > ON

Seleccione OFF, si no desea inhibir las operaciones de enfriamiento / calefaccion del compresor de la segunda etapa basadas en el nimero total de zonas
que estan llamando. Seleccione ON, si desea inhibir las operaciones de enfriamiento / calefaccion del compresor de la segunda etapa basandose en el

ndimero total de zonas que estéan llamando. La mitad 0 mas de El nimero total de termostatos debe estar llamando o la etapa arriba no ocurrira.

NOTA 1: En todos los modos, la regla del 50% se produce entre Y1 e Y2. NOTA2: En el modo Gas la regla del 50% se produce entre W1y W2.

NOTAZ3: El modo de emergencia nunca se ve afectado por la regla del 50%.

OFF < SAS > ON

Seleccione OFF si no desea utilizar el sensor de suministro de aire incluido con el sistema de control de zona UZCA4.
Seleccione ON, si Desea utilizar el sensor de suministro de aire incluido. Consulte la hoja de datos incluida con el sensor
de aire de Detalles de instalacion. Consulte la pagina 2 para obtener mas informacion sobre los Controles y ajustes de
limites de deteccidn de aire de suministro. Monte la fuente Sensor de aire en el conducto de descarga y / o plenum.

GAS < FAN > HYDRONIC

Seleccione GAS, si su sistema HVAC es un horno de aire forzado a gas o aceite. Seleccione HYDRONIC, si su sistema
HVAC tiene un Agua / serpentin de vapor, o calor eléctrico recto sin soporte de ventilador de interior. Util cuando se
necesita el ventilador de interior para ejecutar Automaticamente en el modo de calor, al igual que lo hace en el modo
fresco. NOTA: Cuando seleccione HP en el interruptor DIP # 1, el ventilador interior Se establece automaticamente
para usted. Si es asi, deje este interruptor en el ajuste de GAS de fabrica.

CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA...
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Seleccion de las opciones mediante los interruptores DIP - BANK?2

HC < TSTAT > HP

Seleccione el tipo de termostatos que desea utilizar. Seleccione HC, si sus termostatos son el tipo estandar de calor / frio. Seleccione HP, si su
Los termostatos son tipos de bomba de calor. NOTA 1: No puede mezclar tipos de termostato. NOTA2: No es necesario que los termostatos

HP controlen Una bomba de calor. NOTA3: Las demandas de termostato para subir, siempre sobrepasaran las operaciones de temporizacién del
temporizador o la OEA, a menos que el 50% Se ha habilitado la regla. NOTA4: Las demandas termostaticas a la etapa abajo seran honradas a
menos que el temporizador esté en uso.

NOTAIMPORTANTE: El sistema de control de zona UZC4 permite que los termostatos de bomba de calor o termostatos
convencionales se conecten atodas las zonas.

La demanda del termostato para subir de etapa, siempre sobrepasara cualquier operacién de puesta en escena
programada. El UZC4 permanecera en el modo Multi-etapa hasta que el terminal esté desenergizado. Si esto ocurre en
modo de combustible dual o modo de emergencia, el UZC4 permanecera en ese modo hasta que se satisfagan todas las
demandas de Calefaccion. En el siguiente ciclo de calentamiento, el UZC4 intentara activar el calor de la 12 etapa a menos
gue el Modo de Emergencia esté todavia activo, o que la temperatura exterior sea baja y haya seleccionado OAS / DF. Esta
caracteristica de sobrecarga de confort proporciona verdadera versatilidad a su sistema de zonificacién, y le da al propietario
la capacidad de control de comodidad sobre el sistema.

1 <CS#> 2

Seleccione el nimero de etapas de unidad de condensacion que desea controlar. Seleccione 1, si su CU tiene una conexion Y1 solamente.
Seleccione 2, si Su CU tiene una conexion Y1y Y2. NOTAL: Esta funcidn debe configurarse correctamente para la puesta en escena adecuada
del sensor de aire sincronizado y al aire libre Operaciones. NOTA2: El termostato exige que se suba, siempre sobrepasara las operaciones de
temporizacion del temporizador y la OEA, a menos que 50% se ha habilitado o se ha excedido el limite de temperatura de retorno de aire.
NOTAZ3: Todas las operaciones de subir de etapa dependen de El ajuste correcto de este interruptor.

O <RV>B

Elija el tipo de vélvula de inversion que desea controlar. Seleccione O, si la valvula de inversion de la bomba de calor se energiza Por defecto al
modo de calor. Seleccione B, si su valvula de inversién se energiza en la calefaccion y el valor predeterminado es el modo de enfriamiento.

NOTA: El UZC4 mantendra La salida "O" o la salida "B" continuamente, incluso durante los periodos inactivos, hasta que se detecte una
demanda termostatica para cambiar modos. NOTA: El ajuste correcto de este interruptor es critico. La valvula de inversién no funcionara
correctamente si este interruptor no esta ajustado correctamente.

OFF < ZDL > ON

Seleccione ONy el UZC4 limitaré las operaciones de HVAC basandose en el nUmero total de zonas que requieren aire
acondicionado. 16% o 1/6 del nimero total de zonas (redondeadas) deben estar llamando para el mismo modo de operacion, o el UZC4
no activara el sistema HVAC. Esta funcion solo se activa en 8 0 mas zonas. Seleccione OFF si no desea utilizar la funcién Limitador de
demanda de zona. NOTA: La zona 1 no se ve afectada por esta caracteristica. Las demandas de la Zona 1 siempre son respetadas.
Ejemplo de ZDL: Un sistema de zona tiene 20 zonas totales y la caracteristica ZDL esta activa; Al menos 4 zonas deben estar llamando
para el mismo modo de operacion (Calor o Enfriamiento) o el UZC4 no activari el sistema HVAC. 18zona = 3, zona 16 = 3, zona 14 = 3,
zonal2=2,zona 10 =2, zona8 = 2.

RA <AUX RLY > DA

Seleccione el tipo de sefial de control que necesita para activar su funcion de relé auxiliar preferida. Elija RA (Reverse
Acting) para control de deshumidificacion, o elija DA (Direct Acting) para el control de humidificacion, dependiendo de la

sefial de entrada de control Necesitas. A continuacion, conecte su dispositivo o circuito controlado a los contactos de

salida seca SPDT y consiga un control integrado sin La necesidad de relés de terceros o relés de especialidad. Si no se
utiliza esta funcién, el interruptor debe estar en la posicion DA. Consulte las paginas 14-16 para obtener mas informacion.

OFF <RAS > ON

Si conecta un sensor de aire de retorno OPCIONAL al UZC4, a continuacion, seleccione ON vy elija utilizar los valores predeterminados
Para operaciones de limite de temperatura del aire de retorno, o elija Desplazar esos puntos de ajuste en 10 grados mas alto en el siguiente
interruptor DIP. Consulte la hoja de datos incluida con el sensor de retorno de aire para obtener detalles sobre la instalacion. Monte el
sensor de retorno de aire en el El conducto de aire de retorno lo méas cerca posible de la toma del ventilador o en el gabinete del soplador. Lea
la pagina 4 para detalles operativos.

0 <RALIMIT > +10

Si conecta un sensor de aire de retorno OPCIONAL y encienda el interruptor "RAS" arriba; Luego elija "0" para aceptar el
Predeterminados para los Limites de temperatura del aire de retorno, o elija "+10" para compensar los puntos de ajuste
predeterminados 10 grados mas altos. Consulte la hoja de datos incluida con el sensor de retorno de aire para obtener
detalles sobre la instalacion. Lea la pagina 4 para detalles operativos.

ANY <FAN CTRL > Z1

Seleccione qué termostato (s) puede activar una demanda para el funcionamiento continuo del ventilador. Elija
"CUALQUIERA", y el UZC4 Honrara cualquier demanda del termostato para activar el ventilador continuo, y sélo los

dampers conectados a esa zona se abrirdn. Todos los otros cerrara. Elija "Z1", y el UZC4 cumplird una demanda para

activar el ventilador continuo de la zona 1 solamente. Todos conectados Se abriran los amortiguadores en todas las zonas.
Las demandas para activar el ventilador continuo de cualquier otro termostato seran ignoradas. NOTA: Las operaciones

de ventilador continuas s6lo se produciran cuando no haya operaciones de calentamiento o enfriamiento activas o pendientes.
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y CABLEADO DEL TERMOSTATO

La instalacion debe ser realizada unicamente por personal
calificado. Siga los codigos eléctricos y mecanicos
locales y nacionales. Utilice conductores de cobre sélido
de 18 awg de varios conductores. Namero de cable al
numero o letra a letra en cada control o dispositivo.

ADVERTENCIA: ESTOS PANELES ESTAN DISENADOS
PARA USAR CON 24-30 VAC. {NO UTILICE OTRAS
TENSIONES! USE PRECAUCION PARAEVITAR DANOS

EN EL EQUIPO.

Monte la carcasa del panel en una ubicacion conveniente
cerca del Manejador de Aire. Se suministra hardware de
montaje. Ulilice los huecos previstos en la carcasa del panel
como entradas en la carcasa. Se pueden usar accesorios de
alivio de deformacion si se desea. Tenga cuidado y no dafie
la placa de circuitos al realizar las conexiones de cables.

NOTA: La potencia de 24 Vac necesaria para operar un sistema
UZC4 debe ser suministrada por un transformador separado.
iADVERTENCIA! NO utilice lafuente de alimentacion de 24 Vac
del equipo del fabricante de HVAC.

NOTA: A diferencia de los sistemas de control de zonas de la
serie UZC anteriores, el UZC4 suministra alimentacion a todos
los médulos de expansion conectados. Este disefio mejorado
simplifica el cableado de la instalacion y reduce la posibilidad
de inversion de polaridad o phasing de transformador
incorrecto. El UZC4 le permite aislar y encender el bloque de
terminales del amortiguador por separado para una mayor
versatilidad.

CONVENCIONAL 2 CALOR /1 FRIO CABLEADO DE
TERMOSTATO

MODELO EWT-3707
|CE] [ wi w2 [o] VI [(RICe]CE L]
"—---.._._--. *
/ -1
| cuALQUIER |
I~ Zona |
,' T'STAT I
1| @Ol|lc <«
| O] jwied—
I |
{ D | w2 <-=—
\ [ D] loB |
\‘ ZJI\E! /:
,| 21N
/I
| Q| |R <
ll Q| <«
|
\\s~ ]
“* No se requiere cable comun si se utilizan baterias..
Figura 4. Modelo EWT-3707: Configurado para sistema de

calefaccion Gas o eléctrico tipico de 2 etapas con
enfriamiento de 1 etapa.

CABLEADO DE ENERGIA

Line

Un Unico 24vac, Voltage Mair%/l%%ule
transformador 40va UL | PROVIDE o=
Listed puede alimentar MEANS OF N

el médulo principal
UZC4 con un damper en t
cada zona. Un total de
cuatro zonas y cuatro
dampers. Consulte la
pagina 19 para obtener
mas datos de cargay
transformador.

DISCONNECT | \
|

Z |
3“ 324\,2 II

|

TRANSFORMADOR L"‘~-..J
24vac, 40 - 100va
UL LISTED

R - Hot
C - Common

Figura 2. Cableado de alimentacion UZC4

TIPICO CABLEADO DE TERMOSTATO 1 CALOR/ 1 FRIO

— MODELO EWT-3707

o™ | [Ewiwo]MIRIeIEIL|
*

-
al

ZONA

, y
A |

I
W1/E ¢——

<
[N
A

|
I
]
I
I
I
|

I
Py
N

SEESSNES
Q
v}

| W\

!
\‘___———

“* Common wire not required if batteries are used.

Figura 3. Modelo EWT-3707: Configurado para 1 calor 1
Frio (modo SS1). Sistema tipico de gas, aceite 0
hidronico.

TERMOSTATO CONVENCIONAL 2 CALOR /2 FRIO

TOUCHSCREEN THERMOSTATO
MODELO EWT-3102
[E0Ez 0 Cwiwa (E]VIV2IR] G|
*
| CUALQUIER |
| ZONA I
| T'STAT I
[ D]]c <t
1| © W1/E<J|—
{ Q|| |w2 44—
\\ Q| |om, I
| QD||vy1 <«
IRZIN <=
I[2]]r <«
([ @]]e <
S —
—_ % No se requiere cable comun si se utilizan baterias..
Figura 5. Modelo I_EWT-3102: Con_figuraplo para sistema de
calefaccion Gas o eléctrico tipico de 2 etapas y con
enfriamiento de 2 etapas.
Todos los diagramas precedentes reflejan los

termostatos convencionales (No-Heat Pump), que
controlan los sistemas HVAC convencionales. Sin
embargo, el equipo que se controla no tiene que ser del
tipo convencional. Un sistema de bomba de calor
puede ser controlado usando termostatos
convencionales. Pero no se puede controlar un sistema
convencional con termostatos Heat Pump.
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CABLEADO DEL TERMOSTATO CONTINUADO

TERMOSTATO PANTALLA TACTIL TERMOSTATO PANTALLA TACTIL
MODELO EWT-3102 MODELO EWT-3102
(S IE wiop RG] (SO e Iw2oBdR] (G0
| I fadiad | I ok
| cUALOUIER | | CUALQUIER |
| ZO(I\?A | |  ZONA |
l' T'STAT ' l' TSTAT I
| ! I [Dlc <—
1 [ Of]lc «— ' |
| | I | Of|wueq—
| | O |wiEe< I |
| I I | D|w2 |
\ @ w2 | \ @ 1
\ | @[] om 4 \ Nl
'\ o va )l REZIIREER
} N 1| D[] vz 4
LD Yy2 | ' |
L D[r 4 / 2) 2 J
[ [@]]le < \ i
\\ I “* No se requiere cable comdn si se utilizan baterias. D ——— | 5 No se requiere cable comin i se utilizan baterias.
S ———— —' % Puente instalado en el campo. *% Puente instalado en el campo.

Figura 6. Modelo EWT-3102: Configurado para 2 calor 1 frio  Figura8. Modelo EWT-3102: Configurado para 3 calor 2 frio
Heat Pump (modo HP1). Vea el termostato Heat Pump (modo HP2). Vea las Instrucciones
Instrucciones para mas detalles. del termostato para mas detalles.

TERMOSTATO INALAMBRICO: MODULO RECEPTOR TERMOSTATO INALAMBRICO: MODULO RECEPTOR
MODELO EWT-3900 MODELO EWT-3900
[B] w2][ 0 Y2
[EmrEErakae /m\|f--DD-D®W
— [ ===
/~ ~==——1 | I
,’ CUALQUIER | | |
ZONA ! ,' CUALQUIER |
|, T'STAT | | ZONA I
| @ c <_|_I ,, T'STAT I
|
| %) Wl/E<—=— ,l Ql|c <«
! Q|| w2 e— NNZ) w1/E<J|—
\\ % o/B I { D1 1wz I
1| || y2 < i \ |
| N V| O va
@ R < \ I
! o D] Y2 <
/ | [ LR <
I P
\\\~ . |/ Qlle |
I \ _d
\\_____————

Figura 7. Modelo EWT-3900: Termostato Inalambrico.
Configurado para 2 calor 2 fresco (modo Ms2).
Consulte las instrucciones del termdstato para
obtener mas detalles.

Figura 9. Modelo EWT-3900 Termostato inalambrico:
Configurado para 3 calor 2 frio
(HP2Modo). Consulte las instrucciones del
Termostato para obtener mas detalles
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CABLEADO PARA CALOR RADIANTE DE SUELO
MODO HEAT PUMP CON DESHUMIDIFICACION

- ‘~~~~
MODELO EWT-3611 [ JONA 1 T Carior® Bryant®
[TINMRAGIRAW]] | AT
;T ,' o
| ' | D||c I
| <l
| | | | Of|wied
| CUALQUIER
[ eueren | l, o lwa I \cI:\|wzwﬂ|omz||mm||wvz|@@| DHUM |
T'STAT
' o I | [ D]|om <
j c | 2N
] | (wie i | |
{ D | w2 I \ Q| |v2 <«
\ [D]]oe | \\ D||IrR < :
V| D] vy < Dlle <
|
:I @ e I : ONE I
/I % 2 il " D | |zone I
l - I @ AUX R <
\ __d vy / | ]
A - Al suelo radiante / calor del zcalo [ @ COz | Consultg Qperqglones de
Valvula de zona o relé de bomba \\ @ CO2 JI Deshumidificacion en la
Figura 10. Cableado de un termostato de circuito dividido S pagina 14.
para operar un sistema de calefaccion por suelo Figura 12. Cableado para Calor de 2 etapas tipico, Bomba
ﬁd(;antg 0 E;SLl}eZ,TC]Z dellcalefatcc;on /de ;;Igca 'ba;se de calor de 1 etapa. El diagrama refleja el terminal
yaronic. Solo controla el eniriamiento, de deshumidificacion conectado a la entrada
en este tipo de configuracion. auxiliar. Para el cableado de salida auxiliar, vea la
pagina 14. El Interruptor Auxiliar de Relé # 5,
Banco # 2, debe estar en Reverse Acting. (RA
CABLEADO PARAMODO "UNA ZONA” 9. (RA)
/z"‘~~.-____, MODELO IZT-250
| ZONA 1 I Grado Comercial TERMOSTATO DE INTERNET
CIC Termostato [OECwWw N2 RIRAG ]
ARZINS | TERMOSTATO ZONA [
,l D | |wi/E «— #1 ,, }
| Q| w2 <—:— @@m@@ UNOCC/0CC | CUALQUIER I
,l @||omB | ,' ZONA I
, ZINE! <—:-| ,, T'STAT |
(@[] | [ [@]c <
\ % R ! || © w1/E<J|—
G f ]
ONE | o/B
,l Q| |zone < [ \ D11 v1 I
| [D]]pore | VST vo <
\ L D]|coz | / -]
] ! Dlle
\\_________,_J
Figura 11. Cableado para la activacion automatica del modo
"One Zone" con un termostato de grado comercial
en la zona 1. Programe o alimente el termostato Figura13. Modelo IZT-250 Termostato de Internet:
para energizar (contacto cerrado) el terminal de Configurado para 2 calor 2 frio. Vea las
una zona y contratienda la temperatura cuando el instrucciones del termostato para mas
edificio esté desocupado ... Cuando el edificio Esta Detalles.

ocupado, el termostato desenergizara (contacto
abierto) el terminal de una zona.
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CABLEADO DEL SISTEMA HVAC

Un solo Sistema tipico de gas/aceite con
;_ratnsformdadgr ; AJC. Se proporciona un jumper entre
Istemas de as Rc y Rh. No es necesario instalar un
Petroleo .
Calor de 1 0 2 etapas UMPer.
N
GAS/OIL |/ N\
Furnace I \
102 FASES | UZC4 )
UNIDAD DE_ I |
CONDENSACION S
EXTERIOR N7 T YGZ S| }
) vyl O] A I
Y2 | o™ ¢ |
) | NI
Y @ | @Yl I_Ji:; V\?l = $ |\
e w2|| S| s
C N | wiD | el[o]T |
) | RrC[[®]E |
s r+> rRellS Mo
R I |
| remn I
| Nk E /
\~—/’—---’

Figura 14. Sistema de un solo transformador de gas / A/C

Dos Diagrama de cableado para un quemador
Transformador de aceite tipico, zona hidrénica /

Petroleo/ Manipulador de aire con A/ C. Corte el
Hidroeléctrico enlace Rc/Rh en el Panel UZC4 para
Sistemas sistemas que requieren aislamiento.
——
BLOQUE -~ \\
TERMINAL DE | \
VENTILADOR |
UNIDAD DE TIPICO I UZC4\‘
CONDENSACION * I
EXTERIOR W[ W > o[[9] , |
LI H
| Y2l {S v |
| Ty ——> vi[] A |
Y [|© cD o g g A
c I8 [ D c —1*>w1 NI {
RD I_ | " g S
E T
—|—>Rc olE |
T T s ru[[O]™ |
ISOLATION TERMINALS | |
OR WIRES I '
At | I
A | RCRH &
Qil / Wood Burner L ___________ [ LINK Y /
Primary Control I -
o
Boiler Control ~—77 *
o
ZoneValve (D Cut Re/Rh
o
Pump Control Jumper
Terminals

Figura 15. Sistema de dos transformadores de Oil o Hydronic / A/C.

* Nota: Su controlador de aire puede incluir un terminal W. Eso
significa que puede tener su propio circuito de aislamiento. Si
puede confirmar esto, simplemente conecte el terminal W1 al
terminal W del controlador de aire. No corte el puente Rc / Rh.
Conecte el guemador de aceite, la bomba de control o la valvula
de la zona hidraulica a los terminales de aislamiento o alambres
proporcionados en el controlador de aire. (Seguir las lineas de
trazos) El ventilador se controla mediante un relé de retardo en
el interior del manipulador de aire, o bien se ajusta el interruptor
DIP UZC4"FAN" ala posicion "HYDRO".

Cableado tipico del sistema de la Heat
Pump con calor de reserva de resistencia
eléctrica. Conecte la valvula de inversién a
O o B, dependiendo del tipo de sistema.
Se aplica a sistemas de refrigeracion por
aire o geotérmica / tierra.

Convencional 4
etapas de calor
con Heat Pump
tipo "B" Valvula
de inversion

AIR HANDLER PrLIN
CON 1 0 2 FASES e \
RESISTENCIA ELECTRICA [ \\
HEAT PUMP CALOR DE RESPALDO |
2 FASES | uzc4 \‘
e ls o=, |
Y2|| & %z LS vo[[S vl
= o IS viTS ] A |
Y& \ZE | of[&]c |
B @ QZB > 8[[® é |
2 w7 |
xiw(|§ - rPw Qs |
C @ D | EUS E |
RC[| ®
D c |, N
RIS D I |
| RORH E |
| UNK |
I |
I -
Diagram reflects a Heat Pump with a e’
“B” type Reversing Valve NOT a neutral
or Common terminal designated as “B”.

Figura 16. Sistema Conventional Heat Pump

Doble combustible Heat Pump de alta eficiencia con capacidad de

Heat Pum cambio de aire exterior incorporada. La bomba de
p p
Con el tipO "o" calor toma la decision de ejecutar el horno. Tenga
Valvula de en cuenta que el UZC4 todavia puede operar el
. . horno en el modo de emergencia!
Inversion
—~
GAS O ACEITE s N\
AIRE FORZADO r \\
HORNO
HEAT PUMP CALOR DE RESPALDO I uzCc4 \
1 STAGE 1s oS ’ I
@G l Y2|| O v |
vi| S| A
Y @ Y ¢ oll&]c |
7
D | s[[8]; I
0
0 ® | D wi[ S 3 {
Q w | w2[[S]s
Wout g A I E ‘l
RC| O
\él S ;j 4: R[S M |
) | |
| RemH E !
RIS | LINK |
| |
I /
K //——l

Figura 17. Single stage heat pump and single stage furnace.

Tenga en cuenta que una bomba de calor de combustible convencional y doble podria
cablear m&s o menos lo mismo. La diferencia es cémo funciona el calor en etapas. En
un sistema convencional, el ventilador interior y el compresor contindan funcionando
cuando se produce la etapa. En un sistema de doble combustible, el ventilador interior y
el compresor se apagan cuando se produce la etapa. EI UZCA4 realizara estas funciones
automaticamente. Todo lo que tiene que hacer es es@ablecer los conmutadores DIP ala
configuracion correcta. Seleccione DF o CONV en el interruptor DIP # 2, Banco 1.
Seleccione para activar el calor de la 2 2 etapa por TEMPORIZADOR o por
TEMPERATURA DELAIRE EXTERIOR. (Sensor opcional necesario) También puede
utilizar termostatos de varias etapas en cualquiera o en todas las zonas. Cuando se
satisfaga la demanda de calor de la etapa de termostato, la UZC4 se bajara, a menos
que se haya seleccionado DF / OAS y la temperatura exterior sea inferior al ajuste de la
OEA. En ese caso, el sistema continuara en el modo FUEL, hasta que todas las
demandas de calefaccién estén completamente satisfechas. Subomba de calor puede
ser capaz de tomar estas decisiones sin la ayuda de la UZC4, en cuyo caso puede optar
por cablear su sistema como se muestra en la figura 17.
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CABLEADO DEL SISTEMA CONTINUADO

AJ/C tipico

Tipico horno eléctrico de 2 etapas o

Sistema dividido horno eléctrico recto con refrigeracion de

2 etapas de calor 2 etapas. Elija "Temporizador" o "Sensor

2 etapas de frio de aire exterior" para retrasar la 2 2 etapa,
o use 2 estadios T en todas las zonas.

. /"‘\\
- \
2 FASES 2 FASESS DE [ \
UNIDAD DE I uzca)
CONDENSACION | |
EXTERIOR Sz us I> o], }
| 2 BZENE 1S :{(21 g A |
Y2 0 | Y1 9 v1 [ of[® ¢ |
Y1|(® wil @—TwT !; V\i g $ ‘
C @ w2 % W2 i>W2 Sls \
| ® | =[S |
R @ | cl ¥ |c 4 | RO E |
7 R[S M
* R R i ll
| RemH |
* El Cable IIRII I LINK E II
No se requiere -
En su unidad ~=
exterior
Tenga en cuenta que puede encaminar un cable comun
de vuelta al bloque de terminales "Sistema", pero nunca
debe estar conectado. Utilicela como un punto de prueba
mientras se soluciona el problema. jDebe ser marcado
como tal y permanecer tapado cuando no esta en uso!

Figura 18. Sistema de calor / AC de transformador de un solo transformador

Heat Pump de
Alta eficiencia
Calorde 304
etapas Y 2 etapas
de enfriamiento

LUXAIRE Sistema de Bomba de Calor
"Acclimate" de Alta Eficiencia. Consulte los datos
de Mfr para conocer los ajustes especificos del
conmutador DIP del equipo y los ajustes l6gicos
del programa. Configure el UZC4 para controlar la
puesta en escena basada en "Tiempo" con
termostatos convencionales de una sola etapa. O
puede instalar termostatos de bomba de calor de
3 etapas en todas las zonas.

Sistema HVAC con circuito de control de voltaje OEM

Algunos fabricantes de HVAC estan disefiando HVAC Systems
con circuitos de control de 5 - 18 vdc. Los termostatos estandar
de 24 vac no funcionaran en estos sistemas. Estos sistemas solo
pueden ser controlados con su propio termostato. jPero las
conexiones del SISTEMA en un UZC4 son todos los contactos
secos! Practicamente cualquier circuito de control de baja
tension de HVAC se puede conectar y controlar. Todo lo que
tiene que hacer es preguntar al fabricante qué terminales
numerados corresponden a los terminales estandar. Diagrama
tedrico s6lo se muestra a continuacion.

Fuente geotérmica o de tierra del OEM
Heat Pump empaquetada. 3 calor de la =N
etapa & 1 etapa de enfriamiento con valvula l/ \\
de inversién de tipo "O". I UzC4 \‘
——b o, |
6 @ Y[ S| v
I—'—)Yl Sla |
5| @ ’—|_)| o[[&]c |
BUUS[L |
4| @ |—|-)w1 SN
3 > w2l [ ; I\
| EhoiE |
RC]
2| @ I RH[[&] M Il
1| @ | l
| ReRH E |
| LNK |
[ |
I -
k\_’/”

Figura 20. Sistema OEM con circuito de control de 5 - 18 vdc.

Velocidad variable ——
GAS O AIR HANDLER P N
. . CON 1 0 2 ETAPAS DE - \
HI%EEI]‘I‘F'JSSIBCY CALOR DE RESPALDO [ \
2 STAGE I uzc4a\
= LL) ‘I
o™ »
Y2 A | >vol[o]v |
| |
17, Y| O] A
YIS i - ——+> o[[5]cC |
0ll® 235 | s[[S]5 |
A 1> w1 v
W @ | w2|[8 | s \
= / @C E|I[S E l
c[[8 ot | edols |
woullS / Wil ‘_|—>RH |
ut | | & / @WZ | '
w2out||© 2 | ReRH H |
y S2r | LNk |
v20ut| | § = [ /
Q R |7 1 [ —
R O i ! k\_—”—
® HUM
LS TN\ AR
@X/L Optional Humidistat
See Mfr’s Data

Figura 19. Sistema Heat Pump de Alta Eficiencia de 3 0 4 Etapas

NOTAS IMPORTANTES:

OPERACIONES DE EMERGENCIA del Heat Pump:
iCualquier termostato puede exigir el modo de emergencia!
Cuando se activa el modo de emergencia, el UZC4 activara
el terminal de salida "E" y el terminal "W1". El terminal
"W2" también se activara después de un retraso de 3
minutos. No es necesario conectar el terminal "E" a los
terminales "W". EI UZC4 hace esto para asegurar que el
sistema de respaldo de emergencia se active,
independientemente del terminal al que esté conectado. De
hecho, el disefio de la UZC4 le anima a separar hasta tres
(3) bancos de bandas eléctricas, evitando grandes
corrientes de inundacién cuando todos los bancos estan
atados juntos. Esto también reservara al menos un banco
dedicado al modo de emergencia y operaciones de
deshumidificacion / recalentamiento.

Asegurese de haber seleccionado correctamente el Heat
Pump "Dual Fuel" o "Convencional" para obtener las
operaciones de clasificacion apropiadas para su sistema
en particular.

Advertencia:

Todos los diagramas de cableado proporcionados son
de naturaleza general y pueden no coincidir
perfectamente con su aplicacion particular. jEsto se
debe a las diferencias en las designaciones y funciones
de los terminales de HVAC Mfr! Las variaciones de
estos diagramas y otras aplicaciones del sistema o
termostato estan disponibles poniéndose en contacto
con la linea directa de asistencia técnica de EWC, o
visite nuestro sitio web en www.ewccontrols.com

EWC Controls Inc.® 385 Highway 33 ¢ Englishtown, NJ 07726 ¢800-446-3110 *FAX 732-446-5362 ¢ E-Mail- info@ewccontrols.com
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CABLEADO DEL SISTEMA CONTINUADO - Aplicaciones especiales

La caracteristica auxiliar
se puede utilizar para
activar operaciones de
deshumidificacion en
sistemas de climatizacion
de velocidad variable o
constante.

El UZC4 se puede
configurar para controlar las
operaciones de
deshumidificacién en la
mayoria de Heat Pump o
sistemas HVAC
convencionales. El UZC4
también activara un Gnico
algoritmo de control de
deshumidificacién cuando
se detecte la demanda de
deshumidificacién. Cuando
un control separado solicita
la deshumidificacion, el
UZC4 activara "Y1", "G" y el
relé auxiliar, para indicar al
controlador de aire que
reduzca la velocidad del
ventilador.

El UZC4 TAMBIEN activara
el terminal de salida (E) de
emergencia para calentar el
aire de descarga en frioy
deshumidificar rapidamente
el hogar. Al activar el "E"
durante este ciclo se evita
el enfriamiento excesivo del
hogar. Una queja comun
del cliente con el ciclo
Dehumidificar en estos
sistemas HVAC.

NOTA1L: E/ UZC4 no
activara las operaciones de
deshumidificacion a menos
que la sefal "Y1" (fria)
también se detecte en la
Zona 1.

NOTAZ2: Una demanda de
enfriamiento o
calentamiento detectada en
cualquier otra zona puede
causar un retardo para
activar o terminara las
operaciones de
Deshumidificacion.
NOTA3: El
deshumidificador sélo
puede lograrse en modo RA
(RA).

NOTA 4: No utilice esta
funcién para aplicaciones
comerciales segun
ASHRAE 90.1-2013.

Utilizacidn de la funcion auxiliar de UZC4 para controlar las operaciones de

deshumidificacion

PSRN
Variable Speed - \\
Witl')?l:l_RoHéAgtgcsleEEeat r UZC4 \
DEHUM;AIS'}‘IRCATION I > S A
NC
10 2 STAGE CAPABILITY | oS g ‘
HEAT PUMP I o ® R I
@ @DH _I9 \L( I
12 Zet——~_ | ! |
YIS & —— c[[©]y |
i —— v2[O v |
ol|& Z > vi[©] A |
' S C
i I > O |
C|[& D] > wil[ ol v \‘
@9— S
R @—X wa N L s E[JO]T |
Dc —> rc[[O]E |
@R = ru[[®@]M |
| [
Hun | remn E |
| LNk |
I /
| et
Figura 21. ‘e”

Cableado para el calor tipico de 4 etapas, bomba de calor de 2 etapas. El diagrama refleja el
terminal de deshumidificacion conectado a la salida auxiliar (NC) Terminal normalmente
cerrado. El interruptor auxiliar de relé # 5, Banco # 2, debe ajustarse en (RA) Reverse Acting

cuando se utiliza el tipo de control que se muestra a continuacion.

DHUM

/————~~~
/ ~=—-1
| ZONA 1 | Carrier® Bryant®
I T'sTAT | THERMIDISTAT
| | 3 CALOR 2 FRIO HEAT PUMP
| O] |cC N E— CONFIGURATION
' O | lwie —
[ | ﬂ wwllow] el yival| R ||
: D w2 | __!I
o/B
| 21O’
[ D||Y1 <
VD] ]2
\ D||R <«
P
} @ G N I
|
ONE
" | |zone |
| O | |aux r € :
/ O | |coz | Estetipo de control utiliza la I6gica de accién
\ | inversa (RA) para sefalar las demandas de
AN D | [coz | deshumidificacién.
\5_________—

Figura 22.

Cableado para el tipico calor de 3 etapas, 2stage cool Heat Pump. El diagrama refleja el terminal de
deshumidificacién conectado a la entrada auxiliar. El Interruptor Dip de Relevador Auxiliar # 5, Banco #
2, debe ser ajustado a (RA) Reverse Acting. Péngase en contacto con EWC Controls Soporte técnico o
visite nuestro sitio web para obtener diagramas adicionales y métodos de control alternativos para

lograr la deshumidificacion.
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CABLEADO DEL SISTEMA CONTINUADO - Aplicaciones especiales

Uso de la funcién auxiliar del UZC4 para controlar la velocidad del ventilador

P il
/” \\
[ uzc4 \\
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arlgURgAcgee I > nelT® G \
1 0 2 STAGE con 1 o 2 stage Heat | S| x ‘
CONDENSOR I NO -
_T€> cllelf |
DS/BK Y I
i S N |
Y1 S I, L1 5 G[[® H
S —— Y2|| O | v ,
C @ mel | Y| Q| A |
o||®]|C
R @ @ Q | B[O S |
@w1 wil | © v \
@W I w2[|[®]s |
E S| T I
D c —> rc[[O]E |
— } RH[[® | M ,
= |
@ | I
Lo RC/RH E |
| LINK |
| /
I ’——--/
Figura 23. e’

Cableado para el tipico calentamiento de 2 etapas, horno de gas frio de 2 etapas .. El
diagrama refleja el terminal DS / BK conectado a la salida auxiliar (NC) Terminal

normalmente cerrado. El interruptor de relé auxiliar # 5, banco # 2, debe ajustarse en (RA)

Reverse Acting cuando se utiliza el tipo de control mostrado.
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Figura 24.

Cableado para el calor tipico de 2 etapas, termostato frio de 2 etapas. El
diagrama refleja el terminal AUX R conectado con un puente al terminal R.

El Interruptor Dip de Relevador Auxiliar # 5, Banco # 2, debe ser ajustado a

(RA) Reverse Acting.

La funcién auxiliar
también se puede
utilizar para
controlar la
velocidad del
ventilador en funcion
del nimero de
llamadas de la zona.
El UZC4 se puede
configurar para
controlar la velocidad
del ventilador en la
mayoria de los
controladores de aire
de velocidad variable
o hornos durante las
operaciones de
enfriamiento. El UZC4
reducira la velocidad
del ventilador cuando
el 25% o menos de las
zonas totales
requieran
enfriamiento. Cuando
esto ocurra, el UZC4
activara la salida de
relé auxiliar que
desactivara el terminal
DS / BK en la unidad
de aire forzado, lo que
hara que el ventilador
funcione a una
velocidad inferior.
NOTA 1: Se requiere
un puente a través
del terminal R en la
zona 1y el terminal
AUX R.

NOTA 2: Hay otras
configuraciones
disponibles.
Pdngase en contacto
con el Soporte
técnico para obtener
mas informacion.

15

EWC Controls Inc. ® 385 Highway 33 ® Englishtown, NJ 07726 ¢800-446-3110 eFAX 732-446-5362 ¢ E-Mail- info@ewccontrols.com



CABLEADO DEL SISTEMA CONTINUADO - Aplicaciones especiales

La funcion auxiliar se
puede utilizar para
controlar las operaciones
de humidificacién en
cualquier sistema HVAC.
Coloque el interruptor
auxiliar Dip Switch en Direct
Acting y conecte un
contacto seco de control de
humedad a los terminales
"R"y "AUX R".

Cuando el UZC4 detecta
una demanda de
humidificacidn, activara el
relé de salida auxiliar. Los
contactos del relé auxiliar
estan secos, por lo que
puede conectar y controlar
la mayoria de los
humidificadores que desee.
Estos dibujos muestran un
Ultra-Zone 072000 Smart
Humidistato conectado a la
entrada auxiliar, y un
humidificador de vapor
S2000 / S2020 conectado a
la salida auxiliar.

Consulte los Boletines
Técnicos de la Ultra-Zone
S2000 / S2020 y 072000
Smart Humidistat para
obtener informacion
adicional.

La légica de control de
humedad UZC4 permite que
ocurra una demanda de
humedad en cualquier
momento. No hay
necesidad de que ocurra
una demanda de
calentamiento primero.
Tenga esto en cuenta
cuando el cableado de su
sistema. Usted puede tener
gue interconectar su
humidificador para funcionar
durante una llamada de
calefacciéon solamente! Los
humidificadores de vapor
pueden funcionar en
cualquier momento y no
requieren una demanda de
calefacciéon que ocurra
primero.

NOTA: Las operaciones de
humidificacién sélo pueden
lograrse en (DA)

Modo de actuacién directa.

Uso de la funcion auxiliar de UZC4 para controlar las operaciones de humidificacion

S2000/S2020 Humidificador de vapor
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with 1 or 2 stage HEAT I LINK I
and I /
1 or 2 stage COOL I /
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Figura 25.

Cableado para el tipico sistema

de HVAC convencional de 2 etapas, de 2 efapas. El diagrama

refleja el terminal de humidificacién cableado a la salida auxiliar (NO) Terminal normalmente
abierto. El Interruptor Dip de Relé Auxiliar # 5, Banco # 2, debe ser configurado como Actuacion

Directa. (DA)

"—__“~~___¢| ULTRA<ONE™

[ 2ONE 1 I CONFIGURACION

', T'STAT I 2 Calor 2 Frio
EZINS |
'l &) Wl/E<—=— w1 W2][Y1|Y2||R]||G
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', @ o/B I ...................... :
l D] |Yy1 <«
VD] ]va <
\ [D]|r e

| L@l]e <

| : .

O] | s

| D | |aux R €——— R

| [ ©]]co- ! 0% Yo
\ OD OD C H H
.\‘ ~-@__.-C-:-93"J Tooas  Ultra-Zone 072000 HUMIDISTAT
Figura 26.

Cableado para el tipico sistema
de HVAC de 2 etapas. El diagra
conectado a la entrada auxiliar.

de calefaccion convencional de 2 etapas, sistema convencional
ma refleja un control de humidificacién de actuacién directa
El Interruptor Dip de Relé Auxiliar # 5, Banco # 2, debe ser

configurado como Actuacion Directa. (DA) Refiérase a la tecnologia Ultra-Zone 072000. Boletin.
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CABLEADO DEL SISTEMA CONTINUADO - Aplicaciones especiales

Uso de la funcidon CO2 de UZC4 para satisfacer los codigos de ventilacion de aire
fresco

El UZC4 cuenta con un sistema
de bloqueo de monitoreo de

CO2 que activara un damper de ———
aire fresco y el ventilador Q EWC Controls -~ N
interior en el sistema HVAC en Motor de [ \
respuesta a un monitor de CO2 Resorte | uzca |\
separado. Esta poderosa .1 | ° |
caracteristica permite la | TS 1Aa |
ventilacion basada en la Ly w[[© |
demanda de un gran hogar o ! M2 © ,'\3/' |
edificio comercial, basado en > wi[[© P
los niveles de ocupacioén diaria. | R |
La ventilacion basada en la NCNOC M M O | M6 | © |
demanda ahorra energia, I M4 g 5\
reduce la sobre ventilacion y | m% S ° ‘I
optimizala calidad del aire en | |
el edificio. | Nc g Q |
NO
: Este motor del damper est4 conectado para | cliolf |

dConeCte el UZC4 a un monitor energiza ABIERTO y resorte CERRARO | v

e CO2 independiente con | |
ggrrrl]tgctsoes rﬁﬂélsl':?aresmfnetﬁgrs] Dampers que se Energizan ABIERTO y L ,__J
) : . Energizan CERRARO También se pueden usar. ~—=""
instale y conecte un damper de | Figura 27.

aire fresco como se muestra.
Este diagrama refleja los terminales UCA de salida DMPR UZC4 conectados a un damper

de tipo cerrado de resorte UltraZone. Cuando el UZC4 detecta una Demanda de Ventilacion,
energizaré el amortiguador y lo obligara a funcionar. El UZC4 permanecera en este modo
hasta que el Monitor de CO2 detecte un nivel de COZ2 aceptable en el edificio.

Establezca el umbral de
disparo PPM en el monitor de
CO2 por el Mfr. Instrucciones o

requisitos locales.

Tras la activacion, el UzZC4 //— e~ ——— -

abrira el amortiguador de aire | | ZONA 1 | Grado Comercial

fresco y arrancara el ventilador | T'STAT I Termostato

interior si aun no se esta

eiecutando. El UZC4 'l D] |c T TERMOSTATO ZONA

continuara el proceso de | | D | [WL/E «— #1

ventilacion, hasta que el | | D | w2 <—=— [S1wiwa[ Y I[RI[G] [UNGCC/OCC]

monitor de CO2 se reinicie. | | O |oe | |

Otros dispositivos pueden | | o vi

conectarse a los terminales de | | <_=—I

CO2, como un temporizador de | | O Y2 |

reloj, un interruptor manual o un \\ D R 7

control de entalpia. .

NOTA: Las operaciones de | | ONE 1

refrigeracion y calefaccion no | | D | [zone i

se ven afectadas por la | |/ D | |aux r I .

activacion de esta funcion. ll D | |coz <+ | CO2 Monitor
| 2

NOTA: La activacion de la \\ D] |coz <J | STl ==

caracteristica de bloqueo de S~ ———————— 2 LINO

alarma de incendio | Figura28.

sobrepasara (apagard) el
proceso de ventilacion del aire
fresco.

Este diagrama refleja los terminales UZC4 CO2 conectados a los contactos (NO)
normalmente abiertos de un dispositivo de terceros. El circuito esta normalmente
abierto y los contactos deben cerrarse para activar esta funcion. Esta funcién funciona
independientemente de todas las demas funciones, excepto el bloqueo del modo FIRE.
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CABLEADO DEL SISTEMA CONTINUADO - Aplicaciones especiales

El UZC4 tiene una funcion de
blogueo "FIRE" que permite al
UZC4 satisfacer el Codigo de
Incendio HVAC en edificios
residenciales y comerciales.
Coordine con el Contratista de
Sistemas de Incendios para
interbloquear el UZC4 en el
sistema de alarma de incendios
del edificio como se muestra y
corte el puente 1. Cuando esta
correctamente enclavado en el
sistema de alarma de incendios
del edificio, el UZC4 se convierte
en parte integral del sistema de
seguridad contra incendios. Si el
sistema de alarma de incendios
se activa, el UZC4 apaga el
sistema HVAC controlado y
fuerza todos los amortiguadores
conectados a las posiciones
cerradas, aislando efectivamente
el trabajo del conducto y el
sistema del ventilador.

Esta accion reducira la
propagacion del humo
avanzando a través del edificio
asistido por sistemas de
ventilacion y ductos que no estan
interconectados con un sistema
de alarma de incendio, o
equipados con la capacidad de
hacerlo.

Uso de la funcién "Interlock” FIRE de UZC4 para satisfacer los cédigos de incendios de
construccion

/’—_-\\
-
SISTEMA DE [~ UzC4 \\
@ ALARMA DE | CORTE \
INCENDIOS | NJMPL
S = i >FA[[ S |
[]
= 2 } >FA[[ S I
@ ] » 24V[[ O |R I
—1— 2av[[©]c I
| reser I |
I CB1 l
I MXR[[ © \
I MXC[[S 1
| M6 S |
| M4 S I
——— I M2 S
* 0— M [ I
A la tension de linea I ’
Proporcionar sobre corriente I I
proteccion I I
) | /
Separado 24vac g L
Figura 29. Transformador ~—

Este diagrama refleja los terminales de salida de alarma de incendio UZC4 conectados a un
sistema de ALARMA de FUEGO con un contacto seco de seguridad, normalmente abierto. El
circuito esta normalmente cerrado y debe ABRIR para activar el MODO DE FUEGO UZCA4.
Asegurese de cortar la resistencia del puente 1 cuando trabaje el UZC4 al sistema de alarma de
incendio. Cuando el UZC4 activa el modo de incendio, el sistema HVAC se apagara y todos los
amortiguadores conectados se cerraran para aislar y compartimentar el sistema de conductos
HVAC. El sistema de alarma de incendios debe restablecer a NORMAL antes de que el UZC4
permita que las operaciones de HVAC reanuden.

El UZC4 tiene un conjunto de
terminales dedicados para
encender y controlar un
amortiguador electrénico de
derivacion (EBD). El UZC4
asumira el control del EBD y lo
forzaré a la posicién OPEN
durante los periodos de reposo,
Retrasos de ciclo corto o
Retrasos de cambio. También
mantendra esa posicion abierta
durante 45 segundos al inicio de
cualquier demanda de termostato
para la operacién de calefaccion,
refrigeracion o solo ventilador.
Después de 45 segundos, el
UZC4 liberara el control del EBD,
resultando en un suave aumento
gradual de la presion estatica. El
retardo de arranque de 45
segundos permite que un
ventilador de velocidad constante
arranque en un "modo silencioso"
eliminando el ruido de aire al
arrancar el sistema. También
elimina la caza en sistemas de
velocidad variable y mejora la
capacidad de enfriamiento latente
de cualquier sistema HVAC.

Utilizando el "APOYO DE DAMPER DE BYPASS DE BORDO" del UzZC4”

Compartimiento de cableado 7
de control de presion ’/ uzCc4 \
, o
“ \
RED NC SIBS
“EBD” Motor @ m 17 \
M & ] wm I
M ] &
c
-———~~.§___ _—)M6 ® E /
e e e e = V4| [ © I
GREEN NO r M2 © g
—_—— —_—— S
é— | -1 \
I Nc[[S] ] ‘
A__________l NO|[ © | x
CABLE BLANCO “COMUN"  WIRE cl[&]¢ l
NUT Y
| | /"'/
Cableado del Campo = = =— =— N
Figura 30. Cableado de Factoria =

Conecte el "EBD" directamente al UZC4 para obtener el soporte operativo del Bypass Damper
integrado a través del firmware del bypass de UZC4. El UZC4 impide que el amortiguador de bypass
se abra durante los periodos de inactividad y libere el control al EBD 45 segundos después de que
el ventilador comience. Esta accion resulta en un arranque suave y silencioso y un aumento gradual
de la presion estéatica.
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Nota: Todos los dampers de zona se ajustan por

defecto a la posicién "ABIERTO" después de que se Cableado del motor de retorno de resorte de 2 cables

haya producido un retraso de purga. Los dampers
también "ABIERTO" por defecto durante el cambio y r Q Controles EWC
los retrasos de ciclo cortos, y cuando se satisfacen Cableado del motor de retorno
todas las demandas de la zona, y no se detectan de resorte TN
sefales de los termostatos. O O r \
REFERENCIA ESTOS DIAGRAMAS ANTES DE LA —I—> me| | © Z \|
INSTALACION Y CABLEADO DE POTENCIA. HACERLO (Either on o,,e{ _|_> wal|© (O]
AHORRA TIEMPO Y TRABAJO EN EL SITIO DE TRABAJO. @ Q0 @ Not both !
NCNOC M M I migl\“\
DIMENSION DEL MODULO DE LA oo - J I E,’
ZONA TERMINAL DEL MOTOR 7 \ Exlar [ /___./
DESIGNACION Y FUNCION DEL \ interruptor final -
BLOQUE Clasificado para
\ 24 Vac
| dsolamente
Terminal M6 24vac para cerrar un damper(s) 6 Z I Un damper abiertd de muelle esta cableadoaM1y M6
Undamper cierre de muelle esta cableado aM1y M4

Terminal M2 Constante 24vac Nl Figura 34.
TerminalM1 Comun 24vac

Multiples MA-ND y MA-URD

I

I

s
Terminal M4 24vac para abrir un damper(s) |M4 ® Ol

| )

| N

| | Cableado del amortiguador en

l

==’ una sola zona r~ \\\
Nu”
| . \
Figura 31. E @ /r M6 ||| Z |
O — 810
Todos los modelos MA-ND y MA-URD Q | | m2||9 E ]
Cableado del damper TN —/=7> M®=
E S I I E O
w0y
S I MO N | T
—p m|8]E | @N\\\
L, | /
Tecnologia éptica patentada 1 Jp— Varios amortiguadores
Actuadores de motor de damper ‘~S—=— Cableado para operar
Figura 32. E @ Juntos en una sola
@ zona
Todos los modelos SMDLy BMDL S
Cableado del damper ,/”'"‘\\
r \
@ I M6 ® Z \ Figura 35.
S | MO0 | En todos estos dampers y la mayoria de los
@ | M2 IO [N [ dampers mas antiguos, incluyendo los dampers
> M| O] E | del competidor, siempre alambre ndmero a
| ndmero.
I / Comuniquese con EWC Controls Soporte Tecnico
T loaia 6pfi tentad | // cuando esté en el lugar de trabajo para obtener
Aeciggd%%i%%'ﬁqaoﬁgzgza?n or l__——" ayuda con el cableado del damper.
P NOTA: Algunos dampers de estilo antiguo no
Figura 33. pueden conectarse en paralelo. iNo sobrecargue
su transformador!
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CABLEADO DE DAMPER, COMPROBAR LOS DAMPERS Y SOLUCIONES DE SUMINISTRO DE ENERGIA

A diferencia de los modelos anteriores, la serie UZC4 permite el "aislamiento de la potencia del motor damper" en los
maodulos principal y de expansién. Los bloques de motor del MAdulo Principal pueden ser aislados sélo si es necesario, pero los
bloques de motor del médulo de Expansion deben ser alimentados por un transformador separado. Este avanzado disefio
proporciona proteccién contra sobrecorriente automatica de 2.5amp para cada bloque de motor del médulo de expansién y
permite conectar un transformador de 60va méximo. Esto significa que puede conectar directamente un maximo teérico de 12
dampers Genuine ND / URD a un solo médulo de expansion de 2 zonas. Ahora ya no tiene que aislar y encender mdultiples
dampers usando relés instalados en el campo. Los médulos de expansidn proporcionan el aislamiento para usted. Consulte el
diagrama a continuacion para ver las soluciones de cableado tipicas de los dampers.

R Cableado eléctrico tipico del damper para un médulo de expansion ZXM2.

2 ol 8 Un solo damper en la primera zona de expansién N

g_jj “C’ + ) Y tres dampes en el siguiente. Tu ) '
?(--?8) é - El nimero real de dampers por zona puede variar. C L2 Ala tensién de linea
% A3 © @ Proporcionar prot(_accic’)n
233 q Hl o . |L1  contra sobrecorriente
o4l £ V) - et N
R ] Separar 24 vac

3 g; i @ Transformador ZXM2 MODULE
=R 60va MAX

S8 E = > MXR|| ©

99 A

s20 |96 N

| € ]

‘;\g”é < | SHEE—— > MXC|| O

9 5 3 [

(]

238 - L CIRCUITO F1
R I — TERMICO —»

598 AUTOMATICO

| o ¢ N . —

Ol T © —"

i 916 SRAIPY

9 AMLA

§’§;§ i @ P AT
eI M2|| ©

B ES — R

EEE M-S
EEE

£24q — D _na

E§§ (o) @ M VIO

$|28%¢ [<|[Q MeD

Sl EHEE P

E %'5 8 o | M2 ®

S| < 8_8 3 | @ R

2| 2855 L A @

LL 8%%% N VL )
-
i ND/ URD's / SID's UZC4 Soluciones recomendadas de energia :
1@1.5va ) H
1 Por damper NUmero de dampera conectados directamente al modulo principal Spring TYpes Nimero de dampera conectados directamente al médulo principal §
i Con MA-ND5 ) o @8-10va S S 1
! 'V 0(\6 'V OQQ] 'V per damper ’b‘ & ™ @ ™ :
P N TN 1 N iUtilice . N NN 17N i
1 8 dnicamente & !
i 5| 4]40va|10| 50va |16| 75va | wansformadores 5| 4|40va|10| 60va |16] 75va ;
1 g limitadores de g i
i 5| 6/40va |12| 50va |18|75va coriente de o| 6|50va |12| 60va |18(100va ;
= clase 2 UL 1585! & :
i 5| 8|40va 14| 60va |20|75va £/ 8|50va 14| 75va |20[100va :
I - mem-mESESEEEEEEEEEEEE AR EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEESEEESEEEEESEESSSE S S SSSSSSSSSEESEEESEEEmESSMESmmmmmmmmmmmmmmss==== H

Los transformadores limitadores de corriente no intrinseca deben tener proteccién de sobrecorriente proporcionada en el campo en la salida secundaria de 24 vac. Los
valores de la tabla proporcionados pertenecen a los amortiguadores y compresores genuinos de ULTRAZONE, tipicos amortiguadores de 24 muelles. En estas capacidades
de carga de VA se incluyen el nUmero correcto de termostatos, el sistema de zona UZC4 y un factor de campo del 5%. Los amortiguadores accionados por resorte dibujan

corrientes mas altas y requieren mas energia.
PRUEBA DE MOTORES DE DAMPER

ND / URD / SMD / BMD - Conecte 24vac comun al terminal 1 y 24vac caliente al terminal 4. El amortiguador debe
abrirse. Retire 24vac caliente del terminal 4 y aplique al terminal 6. El amortiguador debe Cerrar

SR/ SRE Power Close / Spring Open Dampers - Conecte 24 vac comun y caliente a los dos terminales del motor (M). El
damperr debe cerrar. Quite 24 vac caliente. El amortiguador debe abrirse.

SR / SRE Power Open / Spring Close Dampers - Conecte 24vac comun y caliente a los dos terminales del motor (M). El
damper debe abrirse. Quite 24vac caliente. El samper debe cerrar.

NOTA DE SERVICIO: La potencia adicional para agregar dgampers al médulo UZC4 principal se logra cortando el puente *J2" y alimentando
MXR y MXC con un transformador de potencia de 24 volts 40va separado. Estos terminales no se deben utilizar para alimentar los médulos
de expansion.
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UZC4 CARACTERISTICAS EN UN VISTAZO
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FUNCION Y DESCRIPCION DEL LED DEL UZzC4

UZC4 El UZC4 esta equipado con 19 LED's que indican el funcionamiento y estado del sistema.
LED’ Familiaricese con las definiciones del LED, para determinar rapidamente el estado del
S sistemay el modo de funcionamiento.

POWER EILED POWER emite una pulsacion constante para indicar el correcto funcionamiento del microprocesador.

OAS El LED OAS LIMIT se ilumina en estado sélido para indicar que la temperatura exterior ha caido por debajo
del valor elegido punto fijo. EI LED parpadeara rapidamente para indicar un sensor de aire exterior defectuoso.

m

SAS EILED SAS LIMIT se ilumina en estado solido para indicar que la temperatura de suministro ha excedido la
Punto de ajuste en el LIMITE de TEMPERATURAALTA 0 en el LIMITE DE TEMPERATURABAJA. EI LED
parpadeara rapidamente Para indicar un sensor de aire de suministro defectuoso.

RAS El LED RAS LIMIT se enciende en estado soélido para indicar que la temperatura de retorno ha excedido la
punto fijo. EI LED parpadeara rapidamente para indicar un sensor de aire de retorno defectuoso.

kY
m
o

GREEN ZONE 4 OPEN El LED ZONE 4 se iluminaréa en estado sélido para indicar que los damper(s) estan energizados y la Zona esta activa.
GREEN ZONE 3 OPEN El LED ZONE 3 se iluminara en estado sélido para indicar que los damper(s) estan energizados y la Zona estéa activa.

GREEN ZONE 2 OPEN El LED ZONE 2 se iluminara en estado sélido para indicar que los damper(s) estan energizados y la Zona esta activa.

GREEN ZONE 1 OPEN El LED ZONE 1 se iluminara en estado solido para indicar que los damper(s) estan energizados y la Zona est4 activa.

OA DMPR OPEN ElI LED OA DMPR OPEN se encendera para indicar que el amortiguador del aire exterior esta energizado

CREEN Abierto en respuesta al detector de CO2 u otro dispositivo para proporcionar ventilaciéon basada en la demanda.

BYPASS DMPR EILED BYPASS DMPR se iluminara de forma continua para indicar que el amortiguador Bypass esta
Siendo forzado a la posicion Open. Ocurre durante periodos de ralenti, ciclo corto y cambio.

AUX RELAY El LED AUX RELAY se iluminara de forma continua para indicar que el relé auxiliar esta siendo

ORANGE] . .,
Energizado en respuesta a una demanda, para iniciar una funcién como Humidificador o Deshumidificar.

sreen] FAN ElI LED FAN se iluminara de forma continua para indicar una demanda de funcionamiento del ventilado
durante el ENFRIAMIENTO, CALENTAMIENTO, PURGE o CONTINUOUS FAN.

COMPRESSOR 2 El LED del COMPRESOR 2 se enciende en estado soélido para indicar que el compresor de la segunda etapa esta energizado.

COMPRESSOR l El LED del COMPRESOR 1 se enciende en estado solido para indicar que el compresor de la segunda etapa esta energizado.

= <
m m % (0}
- — bl
—~ ~ m Pyl X
o m m m
Q P o m
m = =3 o z

REV VALVE 'Q’ EILED REV VALVE 'O’ se encenderd para indicar que la valvula de inversion de una Heat Pump
El sistema esta siendo energizado a la posicion COOL. El LED se apagara durante el modo de
calentamiento bomba de calor.

reo] W1 HEAT EI LED W1 se ilumina en estado solido para indicar que la primera etapa de CALEFACCION esta
energizada en un modo convencional. Sistema de climatizacion. O el LED W1 se ilumina en estado
sélido para indicar la primera etapa del calor auxiliar o de respaldo Se energiza en un sistema de
Heat Pump. (3 2 etapa de calor) También se ilumina durante el modo de emergencia.

=] W2 HEAT El LED W2 se ilumina en estado solido para indicar que la segunda etapa de CALEFACCION esta
energizada en un modo convencional. Sistema de climatizacion. O el LED W2 se ilumina en estado
sélido para indicar la segunda etapa del calor auxiliar o de respaldo Se energiza en un sistema de
Heat Pump. (Calor de la 4% etapa) También se ilumina durante el modo de emergencia.

ORANG

=o] EMERGENCY ElLED de EMERGENCIA se ilumina en estado solido para indicar todas las etapas del Auxiliar, del
Respaldo y del Calor en Espera Se han activado y se han bloqueado los compresores 1y 2. Esto
se hace en respuesta a una Demanda de cualquier termostato de bomba de calor conectado a
cualquier zona. También se puede activar Interruptor de emergencia a bordo. Cuando se activa
el modo de emergencia, los LED W1y W2 iluminar.

GROUND FAULT EILED de FALLA DE TIERRA se ilumina cuando los Disparos del Interruptor debido a un
cortocircuito eléctrico en El cableado del campo del termostato o posiblemente en el cableado
del campo del amortiguador del modulo principal. El cortocircuito eléctrico Debe ser localizado
y reparado antes de que el disyuntor pueda ser restablecido a la normalidad.

RED
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CARACTERISTICAS DE ZXM2 EN UN VISTAZO
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El M6dulo de Expansién ZXM2 para la serie UZC4 se muestra arriba. Un total de
nueve (9) ZXM2 se puede conectar ala UZC4 para crear un sistema de 22 ZONE!
Los médulos estan alojados y conectados entre si a través de un cable BUS de
10 conductores suministrado en fabrica y una tarjeta de cabecera de expansion
Unica. EIUZC4 se expande conectando los sistemas de expansion ensamblados
en fabrica, como los ZXM2A, ZXM4A y ZXM6A, que estan precableados y
configurados para usted en la fabrica. EIl UZC4 se conecta a estos conjuntos de
expansion alojados a través de un cable flexible de 20 "de largo. Cada médulo de
Expansién tiene un conjunto de conmutadores de direcciones que deben
configurarse correctamente para permitir que el UZC4 reconozca cada médulo
de expansion en el orden correcto. Tenga en cuenta el LED "STATUS"
suministrado en cada moédulo de expansion para indicar el funcionamiento del
microprocesador activo. También hay dos LEDs "DAMPER" proporcionados
para indicar qué amortiguadores estan energizados abiertos o cerrados. Junto a
cada blogue de terminales de amortiguador y termostato hay un cuadrado blanco
en blanco, donde el "Numero de zona" se puede escribir para identificarlo
facilmente como una nueva zona expandida. Estos bloques seran llenados para
usted en la fabrica cuando se ha ordenado una zona UZC 6, una zona 8, una
zona 10 o superior. Los conmutadores de direccién ZXM2 también se ajustaran
en fabrica para usted. Tenga en cuenta que los mismos terminales de termostato
de entrada multiple se suministran en el ZXM2 que se suministran en el modulo
principal UZC4. Lo mas importante de todo es observar el Bloque de Entrada de
Potencia del Motor del Amortiguador MXR y MXC. El médulo de expansion ZXM2
se alimenta a través del cable de bus del UZC4, pero la potencia de los
amortiguadores debe ser proporcionada por un transformador separado y
aislada del modulo. Esto permite una gran libertad para conectar tantos
amortiguadores como el interruptor térmico de 2,5 Apuede manejar. Consulte la
pagina 19 para obtener informacion sobre la fuente de alimentacion del motor del
amortiguador. Asegurese de leer el Boletin Técnico de ZXM2 para conocer los
escenarios de cableado adecuados y los ajustes de direccién de zona para su
sistema o consulte el grafico de la derecha.

Todo mddulo de
expansion

Los bancos de
interruptores de
inmersién deben estar
configurados
correctamente para la
identificacion de
direccion de zona
correcta. El primer
modulo de expansién
serialas zonas 5y 6. El
segundo médulo de
expansion seria las
zonas 7 y 8. El médulo
de expansion tercero
serialas zonas 9y 10. Y
asi sucesivamente hasta
la linea para un total de
22 zonas.

Los interruptores estan
configurados para usted
en la fabrica a menos
que esté expandiendo el
sistema en el campo. Es
una buena idea
comprobarlos de todos
modos.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

SINTOMA

SOLUTIONS

Los LED estan respondiendo
correctamente, pero el sistema HVAC
no funciona correctamente.

Revise el cableado del sistema HVAC para las conexiones correctas.
Compruebe el cableado del sistema HVAC para cortos / errores de cableado.
Revise el sistema HVAC.

Revise la documentacion técnica del sistema HVAC y el soporte técnico de Mfr.

Los LED no responden
correctamente y el sistema HVAC
esta funcionando mal.

Compruebe el cableado del sistema HVAC para cortos / errores de cableado.
Revise el cableado del sistema HVAC para las conexiones correctas.

Revise el termostato de HVAC para las conexiones apropiadas.

Consulte el Boletin Técnico para los ajustes correctos de Configuracion / Cableado /
Interruptor DIP.

Las luces LED y el sistema HVAC
funcionan normalmente, pero los
amortiguadores no responden.

Revise el cableado del motor del amortiguador para las conexiones apropiadas.
Compruebe el interruptor de tension / fusible / UZC4 del transformador de 24 VCA del
amortiguador.

Revise el cableado del motor del amortiguador para cortos / cableado incorrecto.

Los LED no se iluminan y el sistema
HVAC no responde.

CONSULTE LA PRUEBA DEL MOTOR DAMPER PAGINA 8

Compruebe la tension de alimentacién del transformador del sistema HVAC / UZC4.
Comprobar el voltaje del transformador 24vac del sistema HVAC / UZC4 / fusible / disyuntor
UZC4. Revise el sistema de alarma contra incendios. EI UZC4 no funcionara si la alarma de
incendio esta activa y se utiliza el interbloqueo. 24vac se puede leer a través de un circuito
abierto FA.

COMPRUEBE SU CABLEADO

DETECTANDO 24vac CORTOS

SINTOMAS: Los médulos, motores o ambos no funcionaran correctamente

El sistema HVAC no responde y
Los LEDs UZC4 estan apagados.

Si 24vac corto ha ocurrido, 24vac estara presente en el UZC4 médulo de entrada de
terminales R & C; Pero 24vac no estara presente en los terminales de R & C del termostato.

Los dampers no responden y el Los LED
UZC4 estan apagados o encendidos.

ISOLACION DE CORTOS24 vac

El disyuntor F1 protege el UZC4 y todos los
modulos conectados. Reacciona a un
cortocircuito en el motor del amortiguador o
componente del termostato y cableado de
campo.

SOLUCIONES: Retire la alimentacion de 24 VCA de UZC4 y reinicie el disyuntor manual o
permita que el interruptor térmico se enfrie. Busque y repare el (los) cortocircuito (s) en el
cableado de campo del amortiguador y / o del termostato. Restaure la alimentacion de 24 vatios.

Desconecte los cables de los terminales 'R' de los terminales del termostato UZC4 y de
los terminales "M2 / M4 / M6 " en los bloques de terminales del motor del amortiguador
UZC4. Restaurar la alimentacion. Si el cortocircuito ya no esta presente, sacar el
termostato y el cableado de campo del amortiguador para cortos / desconexiones.
Reemplace o repare los cables segln sea necesario. Restaurar la alimentacion. Los
modulos volveran a funcionar.

PRUEBAS TERMOSTATOS CONVENCIONALES

Durante una demanda de calefaccion, el termostato debe aplicar una sefial de 24 VCA caliente a los terminales W1y / o W2.

Durante una demanda de enfriamiento, el termostato debe aplicar una sefial de 24 VCA caliente a los terminales Y1, Y2y G

Durante una demanda continua del ventilador, el termostato debe aplicar una sefal caliente de 24vac al terminal de G

Compruebe que los termostatos Rc y Rh estén conectados entre si, a menos que su aplicacion requiera la separaciéon de estos

circuitos.

Utilice el terminal comun (C) suministrado en cada blogue de terminales del termostato para conectar los termostatos completos de

24 vatios con cable.

Debe hacer referencia al terminal comun (C) cuando resuelva las sefales de demanda del termostato entrante, incluso si no hay

ningun cable conectado.

SOPORTE TECNICO

EWC Controls proporciona un soporte sin problemas para la UZC4 cuando esta en el lugar de trabajo.
Llame al 1-800-446-3110 de lunes a viernes de 8am a 5pm Tiempo de la costa este.
De lo contrario, llame al 1-732-446-3110 para obtener informacion sobre el UZC4 y otros productos ULTRA-ZONE.

Cuando llame al Servicio de Asistencia Técnica, tenga a mano un destornillador de bolsillo de varios metros y un cortador de

alambre / stripper.
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